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(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) & 401/2013
ze dne 2. kvétna 2013

o omezujicich opatfenich vii¢i Myanmaru/Barmé a o zruSeni nafizeni (ES) & 194/2008

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢lanek 215 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2013/184/SZBP ze dne
22. dubna 2013 o omezujicich opatfenich vii¢i Myanmaru/Bar-
mé (1),

s ohledem na spole¢ny ndvrh vysoké predstavitelky Unie pro
zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku a Evropské komise,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 194/2008 ze dne 25. tinora 2008,
kterym se obnovuji a zpfisiuji omezujici opatfeni vici
Barmé/Myanmaru (%) stanovi urcitd opatfeni vici Myan-
maru/Barmé, véetné omezeni vyvozu nékterého zbozi
z Myanmaru/Barmy a zmrazeni aktiv nékterych osob

a subjektd.

(2)  Rozhodnutim 2013/184/SZBP Rada souhlasila s tim, aby
v zdjmu povzbuzeni pokracujicich pozitivnich zmén byla
ukoncena veskerd omezujici opatfeni s vyjimkou zbroj-
niho embarga a embarga na dovoz vybaveni, jez by
mohlo byt pouzito k vnitini represi.

(3)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 194/2008 by mélo byt zruSeno
a nékterd jeho ustanoveni by méla byt nahrazena timto
nafizenim.

(4) K zajisténi Gcinnosti opatieni stanovenych timto nafi-
zenim by mélo toto nafizeni vstoupit v platnost dnem
vyhldsent,

() Utvést. L 111, 23.4.2013, s. 75.
() UFE. vést. L 66, 10.3.2008, s. 1.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pro tclely tohoto nafizeni se rozumi:

1)

)

,2dovozem“ vstup zbozi na celni Gzemi Unie nebo jind
tzemi, na néz se vztahuje Smlouva za podminek stanove-
nych v ¢lancich 349 a 355 této smlouvy. Zahrnuje, ve
smyslu nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna
1992, kterym se vyddva celni kodex Spolecenstvi (), dovoz
umisténi do svobodného pdsma nebo svobodného skladu,
propusténi do rezimu s podminénym osvobozenim od cla
a propusténi do volného obéhu, aviak nezahrnuje tranzit
a docasné uskladnéni;

,vyvozem“ odeslani zboZi z celntho Gzemi Unie nebo jinych
tzemi, na néz se vztahuje Smlouva za podminek stanove-
nych v clancich 349 a 355 této smlouvy. Zahrnuje, ve
smyslu nafizeni (EHS) ¢. 2913/92, odesldni zboZi, u néjz
se vyzaduje celni prohldSeni, a odeslini zbozi poté, co
bylo uskladnéno ve svobodném pdsmu s kontrolnim
rezimem I nebo ve svobodném skladu, aviak nezahrnuje
tranzit;

,vyvozcem” fyzickd nebo pravnickd osoba, jejimz jménem je
vyhotoveno vyvozni prohldeni, tedy osoba, kterd ma
v dobé, kdy bylo prohldseni pfijato, smlouvu s pifjemcem
ve tiet! zemi a je schopna rozhodnout o odeslani daného
zbozi mimo celni prostor Unie nebo jind Gzemi, na néz se
vztahuje Smlouva;

technickou pomoci“ technickd podpora tykajici se oprav,
vyvoje, vyroby, montdze, zkouseni, adrzby nebo jinych tech-
nickych sluzeb, kterd mtize mit takové formy, jako jsou
napiiklad pokyny, poradenstvi, $koleni, pfeddvani pracov-
nich znalosti ¢ dovednosti nebo konzultace; technickd
pomoc zahrnuje téz dstni formy pomoci;

J2uzemim Unie“ Gzemi, na kterd se vztahuje Smlouva za
podminek v ni stanovenych.

Uf. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.
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KAPITOLA 1
Clanek 2

1. Zakazuje se pfimy nebo nepiimy prodej, doddvka, pfevod
nebo vyvoz vybaveni, které by mohlo byt pouzito k vniténi
represi a které je uvedeno v pfiloze I, jakékoli fyzické ¢i prav-
nické osobé, subjektu ¢i orgdnu v Myanmaru/Barmé nebo pro
pouziti v této zemi, bez ohledu na to, zda pochdzi z Unie &
nikoli.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na ochranné odévy, vcetné
neprustielnych vest a vojenskych pfileb, docasné vyvazené do
Myanmaru/Barmy zaméstnanci Organizace spojenych ndrodd,
Evropské unie nebo jejich ¢lenskych statd, zastupci sdélovacich
prostiedkti a pracovniky humanitdrnich a rozvojovych organi-
zaci a doprovodnym persondlem pouze pro jejich osobni
potiebu.

Cldnek 3

1. Zakazuje se:

a) poskytovat technickou pomoc tykajici se vojenské cinnosti
a poskytovani, vyroby, udrzby a pouzivani zbrani a souvise-
jictho materidlu vSech typt, véetné zbrani a stfeliva, vojen-
skych vozidel a vojenského vybaveni, polovojenského
vybaveni a nahradnich dild k vySe uvedenému, piimo &
nepiimo, jakékoli fyzické nebo prévnické osobé, subjektu
nebo orgdnu v Myanmaru/Barmé nebo pro pouziti v této
zemi;

=

poskytovat financovani nebo finanéni pomoc vztahujici se
k vojenské cinnosti, zahrnujici zejména dotace, pijcky
a pojisténi vyvozniho dvéru pro prodej, dodévku, pievod
nebo vyvoz zbrani a souvisejictho materidlu, piimo ¢i
neptimo fyzické nebo pravnické osobé, subjektu nebo
orgdnu v Myanmaru/Barmé nebo pro pouziti v této zemi.

2. Zakazuje se:

a) poskytovat technickou pomoc souvisejici s vybavenim, které
by mohlo byt pouzito k wvnitini represi a které je uvedeno
v ptiloze 1, piimo & nepiimo jakékoli fyzické ¢ pravnické
osobé, subjektu ¢i orgdnu v Myanmaru/Barmé nebo pro
pouziti v této zemi;

=

poskytovat financovani nebo finanéni pomoc souvisejici
s vybavenim uvedenym v piiloze I, zahrnujici zejména
dotace, ptjcky a pojisténi vyvozniho Gvéru, piimo ¢i
neptimo jakékoli fyzické ¢ pravnické osobé, subjektu ¢i
orgdnu v Myanmaru/Barmé nebo pro pouziti v této zemi.

3. Zakazuje se védomd a umyslnd Gcast na dinnostech,
jejichz cilem nebo vysledkem je obchdzeni zdkazi uvedenych
v odstavcich 1 a 2.

4. Ze zdkazi uvedenych v odst. 1 pism. b) a odst. 2 pism. b)
nevyplyvd pro dotcené fyzické nebo pravnické osoby nebo
subjekty Zddnd odpovédnost, pokud nevédély a nemély zddny
dostate¢ny divod se domnivat, Ze by svou ¢innosti tyto zdkazy
porusovaly.

Clinek 4

1. Odchylné od ¢l. 2 odst. 1 a ¢l. 3 odst. 2 a s vyhradou
¢lanku 5 mohou piislusné orgdny clenskych stati uvedené na
internetovych strankach, jejichz seznam je obsazen v pfiloze II,
povolit za podminek, které povazuji za vhodné:

a) prodej, doddvky, prevod nebo vyvoz vybaveni uvedeného
v piiloze I, které by mohlo byt pouzito k vnitini represi,
uréeného vyhradné pro humanitirni nebo ochranné wcely
nebo pro programy Organizace spojenych ndroda a Evropské
unie na budovani instituci nebo pro operace Evropské unie
a Organizace spojenych ndroddi pro feSeni krizi;

=z

prodej, dodavky, pfevod nebo vyvoz vybaveni na odmino-
vavani a materidlu pouzivaného pfi odminovéavani a

¢) poskytnuti financovani a finan¢ni a technické pomoci souvi-
sejici s vybavenim, materidly, programy a operacemi uvede-
nymi v pismenech a) a b).

2. Odchyln¢ od ¢l. 3 odst. 1 a s vyhradou ¢lanku 5 mohou
piislusné orgdny clenskych stitd uvedené na internetovych
strankdch, jejichz seznam je obsazen v piiloze II, povolit za
podminek, jez povazuji za vhodné, poskytnuti financovani
a finanéni a technické pomoci v souvislosti:

a) s nesmrtonosnym vojenskym vybavenim uréenym vyhradné
pro humanitdrni nebo ochranné téely nebo pro programy
budovéni instituci provadéné OSN a Evropskou unif;

b) s materidlem uréenym pro operace Evropské unie a OSN pro
feSeni krizi.

KAPITOLA 2
Cldnek 5

Povoleni uvedend v ¢lanku 4 nelze udélit pro ¢innosti, které jiz
byly provedeny.

Cldnek 6

Komise a clenské stity se bezodkladné navzdjem informuji
o opatfenich pfijatych na zdkladé tohoto nafizeni a vzdjemné
si poskytuji veskeré dulezité informace, jez maji k dispozici
v souvislosti s timto nafizenim, zejména informace tykajici se
problém s jeho porusovanim a prosazovanim a dle o rozhod-
nutich vnitrostdtnich soudt.
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Cldnek 7

Komise je oprdvnéna ménit piilohu II na zdkladé informaci
poskytnutych ¢lenskymi staty.

Clinek 8

1. Clenské stity stanovi sankce za poruSeni ustanoveni
tohoto nafizeni a pfijmou veskerd nezbytnd opatieni k zajistén{
jejich uplatiiovani. Takto stanovené sankce musi byt G¢inné,
pfiméfené a odrazujici.

2. Clenské stity ozndmi tato ustanoveni Komisi neprodlené
po vstupu tohoto nafizeni v platnost a ozndmi ji vSechny
nésledné zmény.

Cldnek 9

1. Clenské stity uréi piislusné orgdny podle tohoto nafizeni
a uvedou je na internetovych strankdch, jejichz seznam je
obsazen v piiloze II, nebo jejich prostiednictvim.

2. Clenské stity ozndmi Komisi své pfislusné orgdny neprod-
lené po vstupu tohoto nafizeni v platnost a ozndmi ji v§echny
nésledné zmény.

Cldnek 10

Toto nafizeni se pouZije:
a) na tizemi Unie, véetné vzdu$ného prostoru nad nim;

b) na palubé vSech letadel nebo plavidel v pravomoci ¢lenského
statu;

¢) na kazdou osobu nachdzejici se na Gizemi Unie nebo mimo
ngj, kterd je statnim piislusnikem nékterého ¢lenského statu;

d) na vsechny pravnické osoby, subjekty nebo orgdny zapsané
nebo zfizené podle prava nékterého ¢lenského statu;

¢) na viechny pravnické osoby, subjekty nebo organy v souvi-
slosti s jakoukoli obchodni ¢innosti, kterd je provozovina
zcela nebo ¢dste¢né v rdmci Unie.

Cldnek 11
Nafizeni (ES) €. 194/2008 se zruduje.

Clanek 12

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 2. kvétna 2013.

Za Radu
predseda
E. GILMORE
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PRILOHA 1

Seznam vybaveni, které by mohlo byt pouZito k vnitfni represi podle ¢linkd 2, 3 a 4
1. Tyto palné zbrang, stielivo a jejich piislusenstvi:
1.1. palné zbrané, které nepodléhaji kontrole podle bodt ML 1 a ML 2 Spole¢ného vojenského seznamu EU (1);
1.2. stielivo specidlné urcené pro palné zbrané uvedené v bodé 1.1 a pro né specidlné urcené soucdsti;
1.3. zbranovd mifidla, kterd nepodléhaji kontrole podle Spolecného vojenského seznamu EU.
2. Bomby a grandty, které nepodléhaji kontrole podle Spolecného vojenského seznamu EU.
3. Tato vozidla:
3.1. vozidla vybavend vodnim délem, specidlné ur¢end nebo upravend pro tcely potlaceni nepokoj;
3.2. vozidla specidlné urcend nebo upravend, aby elektfinou rozhanéla utocici demonstranty;
3.3. vozidla specidlné urcend nebo upravend k odstranovani barikdd, vCetné neprustielného stavebniho zafizenf;
3.4. vozidla specidlné urcend pro prevoz nebo pfemisténi véznénych nebo zadrzenych osob;
3.5. vozidla specidlné urcend k rozmistovani mobilnich pfekdzek;
3.6. soucdsti pro vozidla uvedend v bodech 3.1 az 3.5 specidlné urcend pro ucely potlaceni nepokoji.
Pozndmka 1: Tato polozka nezahrnuje vozidla specidlné uréend pro hasicské tcely.
Pozndmka 2: Pro tcely polozky 3.5 pojem ,vozidla“ zahrnuje piivésy.
4. Tyto vybusné latky a souvisejici vybaveni:
4.1. vybaveni a zafizeni specidlné ur¢ené pro vyvolani explozi elektrickymi nebo neelektrickymi prostiedky, vcetné
odpalovacich zafizeni, rozbusek, roznétek a zdpalnic, a soucdsti pro né specidlné urcené; s vyjimkou vybaveni,

zafizeni nebo soucasti specidlné urcenych pro konkrétni komercni vyuziti, které zahrnuji uvedeni v pohyb nebo
provoz explozivnimi prostiedky jiného vybaveni nebo zafizeni, jejichz funkei nevznikaji exploze (napf. nafu-

X X0

kovace airbagli v automobilech, elektrické piepétové pojistky spoustéca hasicich piistroj);
4.2. ndloze s linedrnim ni¢ivym pusobenim, které nepodléhaji kontrole podle Spolecného vojenského seznamu EU;
4.3. tyto jiné vybusniny, které nepodléhaji kontrole podle Spole¢ného seznamu EU, a souvisejici latky:
a) amatol;
b) nitroceluléza (s obsahem dusiku vétsim nez 12,5 %);
¢) nitroglykol;
d) pentaerytritol tetranitrdt (PETN);
¢) pikrylchlorid;
f) 2,4,6-trinitrotoluen (TNT).
5. Toto ochranné vybaveni, které nepodléhd kontrole podle bodu ML 13 Spole¢ného vojenského seznamu EU:
5.1. nepristielné vesty poskytujici ochranu proti stielbé nebo bodnutf;
5.2. nepristielné piilby nebo piilby s ochranou proti Srapneltim, policejni pfilby, ochranné stity a nepristielné stity.
Pozndmka: Tato polozka nezahrnuje:
— vybaveni specidlné urc¢ené pro sportovni ¢innosti;
— vybaveni specidlné uréené pro zajisténi pozadavkii bezpecnosti prace.

() Spolecny vojensky seznam Evropské unie (pfijaty Radou dne 11. biezna 2013) (U. vést. L 30, 27.3.2013, s. 1).
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10.

11.

. Simuldtory, které nepodléhaji kontrole podle bodu ML 14 Spole¢ného vojenského seznamu EU, pro vycvik pouzivani

palnych zbrani a pro né specidlné uréené programové vybaveni.

VVVVV

vojenského seznamu EU.

. Ziletkovy ostnaty drét.

. Vojenské noze, bojové noze a bajonety s ostfim delsim nez 10 cm.

Vyrobni zaiizeni specidlné ur¢ené pro polozky uvedené v tomto seznamu.

Zvlastni technologie pro vyvoj, vyrobu nebo pouzivini polozek uvedenych v tomto seznamu.
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PRILOHA I

Internetové stranky s informacemi o pfisluSnych orgdnech uvedenych v ¢ldncich 4, 7 a 9 a adresa Evropské
komise pro tcely ozndmeni

BELGIE

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULHARSKO

http:/[www.mfa.bg[en/pages/135/index.html

CESKA REPUBLIKA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANSKO

http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

NEMECKO
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
ESTONSKO

http://www.vm.ee/est/kat_622/

IRSKO

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

RECKO
http:/[www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANELSKO
http://www.maec.es[es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx
FRANCIE

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

ITALIE

http:/[www.esteri.it MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

KYPR

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LOTYSSKO

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITVA

http://www.urm.lt/sanctions

LUCEMBURSKO

http://www.mae.lu/sanctions

MADARSKO
http:/fwww.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
MALTA

http:/[www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

NIZOZEMSKO
http:/[www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties

RAKOUSKO

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt/sanctions
http://www.mae.lu/sanctions
http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
http://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
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POLSKO

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGALSKO
http:/[www.min-nestrangeiros.pt
RUMUNSKO
http://www.mae.ro/node/1548

SLOVINSKO

http:/[www.mzz.gov.si[si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo zunanja_politika/mednarodna_varnostjomejevalni_
ukrepi/
SLOVENSKO

http:/[www.mzv.sk/sk/europske_zalezitosti/sankcie_eu-sankcie_eu

FINSKO
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
SVEDSKO

http:/[www.ud.sesanktioner

SPOJENE KRALOVSTVI

http:/[www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adresa Evropské komise pro dcely ozndmeni

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 02/309

B-1049 Brussels

Belgium

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu


http://www.msz.gov.pl
http://www.min-nestrangeiros.pt
http://www.mae.ro/node/1548
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.mzv.sk/sk/europske_zalezitosti/sankcie_eu-sankcie_eu
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
http://www.ud.se/sanktioner
http://www.fco.gov.uk/competentauthorities
mailto:relex-sanctions@ec.europa.eu
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